Equipamento para Soldadura de
topo a topo em PEAD e PP

Butt-fusion equipment
Equipement de soudage bout a bout

PT125 - D: 40 - 125
PT160 - D: 40 - 160
PT200 - D: 63 - 200
PT250 - D: 63 - 250
PT315- D: 90 - 315
PT355 - D: 90 - 355
PT500 - D: 200 - 500
PT630 - D: 315 -630

PT800 - D: 450 - 800
PT1000 - D: 630 - 1000
PT1200 - D: 630 - 1200
PT1600 - D: 1000 - 1600
PT2000 - D: 1600 - 2000
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Equipamento para Soldadura de topo a topo em
PEAD e PP

Butt-fusion equipment
Equipement de soudage bout a bout

Unidade hidraulica accionada por motor elétrico.
Electric driven hydraulic unit | Unité electro-hydraulique

Bomba hidraulica de Alta Pressao
High pressure hydraulic pump | Pompe hydraulique a haute pression

Adaptadores para todos diametros
Reducer linners for all diameters | Adaptateurs pour touts diametres

Temporizador para controle do tempo de aquecimento
Timer for heating time control | Minuterie pour le contréle du temp le chauffage.

Baixo custo de manutencgao.
Service low cost | faible codt em maintenance

Alimentacao 230 VAC / 50 Hz ou 400 VAC / 50 Hz

Input Voltage 230 VAC / 50 Hz or 400 VAC / 50 Hz | Tension d'alimentation 230V AC / 50Hz ou 400
VAC /50Hz

Cabos eléctricos reforgados e extra fléxiveis
Reinforcedand extra flexible electrical cables | Cables électriques renforcés et flexibles.

Controle de temperatura com precisao
Precision temperature control | Contrble de température de précision

Possibilidade de acooplamento de equipamento de registo e controle de soldadura

Possibility of coopling an welding control and recording equipment | Possibilité de coopérer avec un
équipement de contréle et d'enregistrement de soudage

De acordo com EN ISO 14121/1, EN 349, EN 953, EN 13857, EN 60204/1, EN ISO 12100/1-2,
2006/42/ EC Machinery, 2006/95/EC Low voltage.

According to EN I1ISO 14121/1, EN 349, EN 953, EN 13857, EN 60204/1, EN ISO 12100/1-2, 2006/42/
EC Machinery, 2006/95/EC Low voltage. | Selon la norme EN ISO 14121/1, EN 349, EN 953, EN 13857,
EN 60204/1, EN ISO 12100/1-2, 2006/42/ EC Machinery, 2006/95/EC Low voltage.
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